The frarned rubrics with bold Jines muat be complutsd

by trelght carslers

The Irarred rubrics with bold lines rust be completed

21 +22 byfreight carriets

including

To be corpleted on Lhe senders own responsibilily

ADIDG.07

4 Sender (name, address, country)
‘..»Expéditauer [nom, adrasse, pays}

any clause to thecontary, tothe

[CMRY

Thils carrlage ks subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sotrmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convertion relative
au contract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

2 Consignee (name, addrass, country) 16 Carrier (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays} Transporteurs (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANTIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3 Place of delivery of the goods {glace, country} 17 suctessive carriers {name, address, country)
Wau prévu peour 1z fvralson de Ia marchandise Trarsparteuers successifs (nom, adresse, pays}
reefte CRAIOVA
Country / Pays s
Rumanien .
4 Plues of receipt of the goods Magna PT 5.p.A.
Lieu et date de Ia prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno
Place / Lew
Modugno (BARI)
Cate / Date 18 Carrler’s reservatlons and cbservations
00. 00 -0000 Réserves et ebservations des transporteurs
& Attached documents
Cotuments annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 297422
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging g hature of the goods 10 Statlstic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues #1 numéres Nombre des eolis Mode d'umballags hature de la march Mo, Statistigue Poids brut ks Cabzge m?
Deal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty Uolvl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4050213 N1T1 7000 DA 160 PC 16 Rack Ford DCT 300 14.784,160
MO141975-002 10.992,160
4050214 MITP 7000 DA 50 PC 5 Rack Fard DCT 300 4.620,050
MO141975-001 3435050
4050215 P1T1 7000 AA 10 PC 1  [RackFord DCT 300 937,000
MO141975-003 700,000
Refto Nr9 [Fees label number N Number Packaglng Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgres
homveit  |huméred'opliquatlo Numiira UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Munnaiy Le destinataire
hod Freipfit/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions {Customs and ather formalities) 3ubtotal/Solide
Instruction de ‘expediteuer {formalites douantdres et avtres} Surcharges/Suppléments
incidental pxpenses Frals
. ArCCessoings
Container No; Varlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
» [Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement 1
15 ODirectlons as 1o frelght payment 20 Spechlagreements
Prescriptien affranchi 1t Conventicns particulléres
Free / Franko | .
hattree/honFane___ IFE €€ ¢arrier
21 Printed on 29 Goods recelved Date
£lablle n MOdugﬂO (BARI) 03-08.2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 onfle 20
In name 8 pér conte dol mittonta GJ3ILLUX -
IVAGS
mﬁf@r the gender / Signature and stamp of the carrie =V Signature and stamp ol the consignea
ENpfisauvcddimasoles' expediteuer,; Slgnature et timbre de transporieu Slgnatuere et timbre du destlnatalre
23 Infarmatin ta dete’ming the tariif -emiyal bordes erossings I N
From Te kray Palett sepder f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numler | Npexchange Sichai Tyoe Aurnber No exchange Zychangs
furo-2allel = Eura-Tukel
S pallet Wﬁln
(Emple pallet
28 Careiers contractor
- F
27 OIf, Charucle-istic Tond cavasily 17 NG Recelver conflmmation / date / signature Oriver conflmation / date / slgnature
=3
TrAler
Used GenNr [CJNationat [Jeitater: s [CJeemr




Thit Iramned rubiries with buld lines must be cotnplated

try frelght carrders

The frarred rubrics with bold linss must be completed

21+22 bytreight carrlers

including

Tir bt corrplatead on the sunders twn respansibility

1-15

AD| DE.D7

1 Sender [iame, addres, counlry)

Expéditeuer [nom, adresse, pays} ;‘:‘";

M MAGN
MASDART. S:p:A Yl dei Ciclamini

4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subJect nptwithstandlng
any clause to thecontary; tothe
Conventlon on the Contact for the
International Cardage of goods by rodad
fcMR)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 2 1a conventlon relative
au cantract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

2 Conslgnee {pame, address, cotintry}
Destinatalre |not, adrasse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Eord 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

[

16 Canier {name, address, country)
Transportears (nom, adresse, pays)

SINZIANA

3  Place of deiivery of the goods (ptace, country)
Lew préva pour la lvealsen de 1a marchandise

17 Succassive camfers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Oocuments annexés

Warenbegleitaschein-Nr.: 297422

_—P-lacefl.leu
CRAIOVA
Country / P; -
S Ruménien
i Place of recaipl of s goods Magna PT S.p.A.
Lisu et date de la prise en charge de la machandise  Via del Clclamini 4 70026
Modugno
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and abservations
00-00-0000 Réserves et ohservations des transporteurs
5 Attached dotumsents

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem’
Iurgues g numéros Nombre duy colis Mods d'umbilligs Buuture de li marchands No, Stuthligue Polds birul kit Cabage m?
Total Boxes: otal Wt.Ka/Het Wt.KG
22 H 0.341,210/15.127,210 |
1]
Ret ta Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be pald by Sender Currency Consigniee
homueil  |heméro d'optiquatlo Numéro UN Group d'venballage A payur par Usxpediteur Moningie Let dJexticiulaine
ho3 Frefght/filx de anspurt -
Reduction/Réductions
13 Senders Instructions [Customs and other formalities) Strbtotal/Solide
Instruction de l'expeditever {formalites douanléres et autres} Surcharges/supplé 5
Incidental expuanses/Frals
Arcessalres
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal d payer
14 Reimbursement/Remboursement
45 Directlons as to trelght payment 20 Speciatagraements
Prescrigtion affranchi t Eonventions particulléres
Free /Franko |E .
Aot free / hon Franco reae Ccarrier
21 Printed an 24 Goods recelved Date
Elabllea MOdUgnO (BARI) 03-08-2023 Réception des marchendkes Date
22 23 onfle 0
In noma & par conte Il mittenta GJI3 lLUXN -
N\ MAGINY ,,
mm@%ynhu r Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of Lthe conslgnes
Blgttduinerdimaeoday expedteyar Slgnature et timbre de transportaur Slgnatute at imbre du destinatalre
43 Information 1o determine the tani emaoval with bonder ercssings - §
From To ke Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes .
Type Numbyer Fio exchange [l No 2achange Fythange
Sure—dllel
Rz prllet [
ple patiet N apotat
26 Carriess contratioe | N
feceiver contirmatlon f date f signature Driver contimatlon / date / slgnature
27 Toif, Charaete-istic Load wroaaly FTKG
C: [
I?:n-r [
Used Gen Ne [INational [CJeilateral [Tee [Jeemr




Company

Delivery no. / Date:
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.

Purch. ord. no.:

OPLOCG 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date:
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order ho. / Date:
ROMANIA Customer no.:
Consighee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: FLD2A
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  4.620,050 KG Net weight 3.435,050 KG

4050214 / 03.08.2023
SGG7ER

13.06.2022

CJBNA

30025465 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

A3p o

Item Material Quantity Weight
Description
000010 MD141975-001 50 PC 3.435,050 KG
Transmission System Ford
Customer article number: M1TP 7000 DA M1
Setial no.: ( 2B2307240000204401, 2B2307240000204402,
2B2307240000204404 - 2B2307240000204410,
2B2307240000204413, 2B2307260000205263,
2B2307260000205271, 2B2307260000205272,
2B2307260000205274 - 2B2307260000205283,
2B2307260000205285 - 2B2307260000205288,
2B2307260000205290 - 2B2307260000205310,
2B2307260000205313, 2B2307260000205314 )
200001  TBA-500236 5 PC 1.185 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL.-Banca Nazicnals del Lavoro SpA

a soclo unico iv.RImprese di Barl IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. a P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLUTRR

[-70026 Modugne (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080~ 5 85 81 11 www.magna.com IBEAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5858204 BIC USD; BOFAGB22

Soggetta ad attivith dl direzione e coordinamente di Maana Powertrain GmbH



